zu bringen, ob sie eventuell gemietet
werden kann. Aber der Boy kommt nicht
wieder. So verlaBt auch mein Vater mit
Ingenieur E. D. das Boot, um selbst nach-
zusehen. Schon von weitem dringt voin
Bord des Schiffes loutes Geschrei. Das
sicherste Zeichen, daB die Verhandlun-
gen im besten Schwung sind. Kurzerhand
gehen die beiden Herren iiber den wan-
kenden schmalen Steg an Bord. Es ist ein
richtiges Hausboot, das gebrduchlichste
Verkehrs- und Handelstransportmittel cuf
den Flussen und Kondlen des Landes.
Tausenden und Tausenden von Menschen
sind diese Boote Heim und einziger Be-
sitz, in dem sie ihr ganzes Leben ver-
bringen. Die riuckwdartige Bootshdlfte ist
von einer niedern gewodlbten Bambus-
matte iiberdacht, die zu beiden Seiten
des Bootes festgemacht ist und so eine
Art kleiner Kaijiite vorstellt, die vor Wind,
Regen und Kalte einen gewissen Schuiz
bietet. In dem dunklen niedern Raum
findet mein Vater den Boy in intensiven
Unterhandlungen tiber den Mietpreis des
Bootes, mit dem Besitzer der Dschunke.
Eine junge Frau kauert auf dem Boden,
das Kind on der Brust. Unbekiimmert um
das Feilschen der Ménner, unbekiimmert
um das Erscheinen der Weiflen raucht sie
gleichmiitic an einer Pfeife. Opium ? Ein
stBlicher Geruch schwebt im Raum, ver-
mischt mit dem Duft von Speisen, die
eine verrunzelte Frau seitwdrts zubereitet,
und dem Geruch der Menschen, die im
Innern der Kajiite zusammengedréngt
sind. Es sind mindestens acht Personen,
die nach und nach zum Vorschein kom-
men. Denn nun endlich ist der Boy han-
delseinig geworden, und der Besitzer des
Bootes jaat seine Familie kurzerhand aus
der Kajiite, um Platz fiir die Fahrgdste
zu schaffen. Nun haben aber die andern
Passagiere unsere Absicht bemerkt, tind
im Nu dréngen sie heran und bitten, mit-
genommen zu werden. Aus reiner Gut-
miitigkeit wird es erlaubt, und rasch ist
das kleine Boot iiberfiillt. Tief gebiickt
kriechen mein Vater und Ingenieur E. D.

Ueberschwemmtes Land. Die Damme waren nicht stark

unter das Bambusdach der Kajiite, und
obwohl sie an den duBersten Rand vor-
gegangen sind und dort cuf dem en
Platz genommen haben, stromt die Menge
der andern ungeniert nach. Vor den Pl&-
tzen der zwei hockt eine dichtgedrdngte
Menschenmenge — ein Hinauskommen
ist vollig unmoglich. Inzwischen ist es
stockfinstere Nacht geworden. Draufen
hatte man wenigstens noch den Himmel
tiber sich, hier drinnen aber ist.es vollig
finster. Nur das schwere Atmen und
Schnarchen der Chinesen unterbricht das
einténige Rufen der Ruderer, die sich
durch ihren rhythmischen Singsang in
Schwung halten. Gurgelnd schlagt das
Wasser an die Bordwand, ‘manchmal
schwdacher, manchmal starker. Wohin
fahrt der Schiffer ? Konn man ihm ver-
trauen ? Es ist ein Leichtes, uns alle in
dem unentwirrbaren Kanalnetz in die Irre
zu fithren. Sieht er nicht in der Anwesen-
heit eines Chinesen, der sichtlich den
hohern Standen angehért und noch dazu
in Gesellschaft eines’ Weillen ist, eine
gunstige Gelegenheit, sich auf einfache
Weise ein biBchen Geld zu verdienen ?
Niemand weifl von unserm Motordefekt,
niemand in der Dunkelheit' der Nacht
wird sagen kénnen, wohin die Fahrgdste
gekommen sind ? . Aber alles ist ruhig,
gleichmé&Big klingt das Schlagen der
Ruder, gleichmd&Big der Singsang der
Ménner. Manchmal rauscht der Wind in
dem groflen viereckigen Segel. Schon
1aBt die Miidigkeit auch alle Gedanken
an Abenteuer vergessen, da, ein scharfer
StoB, der alle durcheinonderwirft, ein
zweiter, wildes Schreien, Ldrmen klingt
von drauflen. Plotzlich sind alle wach,
erregt versuchen die Leute nach dem Vor-
derteil des Bootes zu kommen. Umsonst,
im Nu ist jede Liicke verstopft und ein
wilder Knduel von Menschen kampft um
den Ausgang, nur um bald die Unmég-
lichkeit zu sehen, hier herauszukommen.
Und schon ergreift diese Menschen wie-
der ihre unerschiitterliche Ruhe. Der Larm
dauert fort, noch schwankt das ‘Boot von

enug. Heute, wo sie starker sind,

werden sie kiinstlich gesprengt, damit der Vormarsch der Japaner zum Stillstand kommt.

den heftigen StoRen -— hier innen aber
geschieht nichts! Alle warten! Es muB
sich ja zeigen, was geschehen ist ! Haben
wir ein Leck ? Plotzlich verstummt der
Larm draufBen, alle halten den Atem an
und — dann setzt wieder der Singsang
der Ruderer ein — wir fahren weiter !
Spdter erst kommt die Erkldrung : In der
stockfinstarn Nacht ist ein entgegen-
kommendes Boot an das unsere angefah-
ren. Die heftigen StéBe waren der Zusam-
menstoB, der alle wachgeriittelt hat. Ein
reiner Zufall, dafl das Holz standgehaltern
hat und nicht leck geworden ist. Wie die
Katzen im Sack waren alle, die da in der
Kajlite zusammengedréngt waren,  er-
trunken. Die erste Kanalreise ist gleich
eine Art Feuertaufe fiir Reisen im Innern
Chinas.

Eine halbe Stunde vor Mitternacht er-
reicht die Dschunke endlich das St&dtchen
Hayen. Hier ist eine Bauleitung des Was-
serbauamtes stationiert. Als das Boot
anlegt, springt eine dunkle Gestalt im
langen Ischang iiber die Uferbdschung
herab. Laut ruft sie den Namen des. chi-
nesischen Direktors des Wasserbauamtes,
des steten Begleiters meines Vaters. Es
ist der Bauleiter des kleinen Amtes. Trotz-
dem Mitternacht nahe ist, trotzdem das
fahrplanmé&Bige Boot iiberhaupt nicht ge-
kommen ist, steht der Mann seit Stunden
am Ufer, besorgt um unser Schicksai. Er
hat Sanften am Ufer warten, Fackeltrager
stehen daneben und unter mehr als
romantischen Umstédnden hélt mein Vater
genau um Mitternacht seinen Einzug in
die kleine chinesische Stadt. Hoch
schwingen die Fackeltrdger ihre Leuch-
ten Uber dem Kopf. Im zerstiebenden
Funkenregen, im Flackerlicht des Feuers
gdhnt die weite Woélbung des Stadttores
wie ein schwarzer, gefdhrlicher Schlund.
“Ein Bild, wie aus einem Film |"” schieft
es meinem Vater durch den Kopf. Er
selbst der einzige WeiBe, ndachts in der
Sanfte, im Schnellschritt der q'l'ri:'u;;er ge-
iragen durch die Strafen der fremden,
chinesischen Stadt. Es ist spat, aber noch
sind die Straflen voll von Menschen. Die
fremdartig geformten Schatten der stufen-
formig gegliederten Giebel der Héuser,
gleiten wie Kulissen eines‘ Theaters vor-
bei. Dann halten die Trager vor dem
Bureau des Bauleiters. Hier wird iiber-
nachtet. Die Boys sind flink und geschickt.
Im Nu haben sie in einem der Zimmer
das Feldbette aufgeschlagen, den Petro-
leumofen entziindet. Noch lange ehe das
chinesische Essen vorbei ist, das der Bau-
leiter des Amtes vorbereitet hat, ist das
Schlafzimmer in Ordnung und: jeder
Uebernachtung in einem chinesischen
Hotel vorzuziehen. Auch dieses Haus hier
ist ein echt chinesischer Bau, der Boden
der Zimmer festgetretener Lehm, die reich-
geschnitzten Holzfenster, die wegen ihrer
Schnitzerei auch Wind und Néasse durch-
lassen, sind mit diinnem Papier verklebt.
Ein sehr problematischer Ersatz der Fen-
sterscheiben, denn der ndachste starke
WindstoR reiflt das Papier in Fetzen. Aber
dieses improvisierte Hotel hat -den Vor-
teil der Ruhe, einer Ruhe, die in einem
chinesischen Hotel nie und nimmer =zu
finden ist.

- (Fortsetzung folgt.)
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